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Informaţii generale
Despre acest manual
Prezentul manual de montaj şi exploatare permite per-
sonalului operator sau de service să monteze corect
produsul TROX descris mai jos şi să îl folosească sigur
şi eficient.
Acest manual de montaj şi exploatare este destinat
societăţilor de instalaţii-montaj, tehnicienilor proprii
echipei tehnice, persoanelor instruite corespunzător
precum şi electricienilor calificaţi şi tehnicienilor de aer
condiţionat.
Este esenţial ca aceste persoane să citească şi să înţe-
leagă complet acest manual înainte de a începe orice
lucrare. Premiza de bază pentru lucrul în condiţii de
siguranţă este respectarea observaţiilor de siguranţă şi
a tuturor instrucţiunilor din prezentul manual.
De asemenea trebuie aplicate reglementările locale pri-
vind sănătatea şi siguranţa la locul de muncă şi regle-
mentările generale de siguranţă.
Acest manual trebuie transmis proprietarului instalaţiei,
atunci când predaţi sistemul. Proprietarul instalaţiei tre-
buie să includă manualul în documentaţia de sistem.
Manualul trebuie păstrat într-un loc accesibil în orice
moment.
Imaginile din manual au caracter informativ şi pot să
difere faţă de modelul efectiv.

Drepturi de autor
Prezentul document, inclusiv toate imaginile este pro-
tejat prin dreptul de autor şi se referă numai la produsul
corespunzător.
Orice utilizare fără acordul nostru poate fi o încălcare a
dreptului de autor, iar persoana vinovată va fi trasă la
răspundere pentru orice daună.
Aceasta se aplică în special la:
 Publicarea conţinutului
 Copierea conţinutului
 Traducerea conţinutului
 Microcopierea conţinutului
 Salvarea conţinutului în sisteme electronice şi edi-

tarea acestuia

Service-ul tehnic TROX
Pentru a vă asigura că cererea dumneavoastră este
procesată cât mai rapid posibil, aveţi pregătite următoa-
rele informaţii:
 Denumirea produsului
 Numărul de comandă TROX
 Data livrării
 Scurtă descriere a defecţiunii

Online www.troxtechnik.com

Telefon +49 2845 202-400

Limite de responsabilitate
Informaţiile în acest manual au fost editate cu referinţă
la standardele şi directivele în vigoare, stadiul tehno-
logic actual precum şi competenţa şi experienţa noastră
de mulţi ani.
Producătorul nu acceptă nici o responsabilitate pentru
pagube cauzate de:
 Nerespectarea prezentului manual
 Utilizarea neconformă
 Operarea sau manipularea de către personal nein-

struit
 Modificări neautorizate
 Modificări tehnice
 Utilizarea de piese de schimb neaprobate
Completul de livrare efectiv poate să difere de informa-
ţiile din prezentul manual în funcţie de configuraţiile
comandate, opţiuni suplimentare la comandă sau ca
urmare a modificărilor tehnice recente.
Se vor aplica obligaţiile convenite în această comandă,
condiţiile generale de livrare ale producătorului precum
şi reglementările legale în vigoare în momentul semnării
contractului.
Ne rezervăm dreptul de a efectua modificări tehnice.

Cereri de garanție
Prevederile termenilor de livrare se aplică cererilor de
garanție. Pentru comenzile de cumpărare plasate la
TROX GmbH, acestea sunt reglementările din sec-
țiunea "Vl. Reclamațiile in timpul garanției "ale Condi-
țiilor de livrare și plată ale TROX GmbH, consultați
www.trox.de/en/ .

Informaţii generale
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Observaţii de siguranţă
În acest manual sunt folosite simboluri pentru averti-
zarea cititorilor asupra zonelor de pericol potenţial.
Cuvintele semnal exprimă gradul de pericol.
Respectati toate instructiunile de siguranta si evitati
accidentele, ranirile si daunele.

 PERICOL!
Situaţii de pericol iminent, care, dacă nu sunt evitate,
cauzează deces sau vătămare gravă.

 AVERTIZARE!
Situaţie potenţial periculoasă, care, dacă nu este evi-
tată, poate cauza deces sau vătămare gravă.

 ATENŢIE!
Situaţie potenţial periculoasă, care, dacă nu este evi-
tată, poate cauza vătămare minoră sau moderată.

 INDICAŢIE!
Situaţie potenţial periculoasă, care, dacă nu este evi-
tată, poate cauza daune materiale.

 MEDIU ÎNCONJURĂTOR!
Pericol de poluare a mediului.

Sfaturi şi recomandări

Sfaturi şi recomandări utile precum şi informaţii
pentru exploatare eficientă şi fără defecţiuni.

Observaţii de siguranţă parte integrantă a instruc-
ţiunilor
Observaţiile de siguranţă se pot referi la instrucţiuni indi-
viduale. În acest caz observaţiile de siguranţă sunt
incluse în instrucţiuni şi astfel facilitează respectarea
instrucţiunilor. Se vor folosi cuvintele semnal specificate
mai sus.
Exemplu:
1. Slăbiţi şurubul.
2.

 ATENŢIE!
Pericol de prindere a degetelor când închi-
deţi capacul.

Atenţie la închiderea capacului.
3. Strângeţi şurubul.

Observaţii de siguranţă specifice
Următoarele simboluri sunt utilizate în observaţiile de
siguranţă pentru a vă atenţiona asupra pericolelor spe-
cifice:

Semne de avertizare Tipul de pericol

Avertizare cu privire la o
zonă periculoasă.

Informaţii generale
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1 Siguranţă
1.1 Observaţii generale de siguranţă
Muchii ascuţite, colţuri ascuţite şi piese de tablă
subţire

 ATENŢIE!
Pericol de vătămare de către muchii ascuţite, col-
ţuri ascuţite şi piese de tablă subţire!
Muchiile ascuţite, colţurile ascuţite şi piesele de tablă
subţire pot cauza tăieturi sau julituri.
– Procedaţi cu atenţie când executaţi orice lucrare.
– Purtaţi mănuşi de protecţie, încălţăminte de sigu-

ranţă şi cască.

Tensiune electrică

 PERICOL!
Pericol de electrocutare! Nu atingeţi niciuna dintre
componentele aflate sub tensiune! Echipamentul
electric este parcurs de o tensiune periculoasă.
– Numai electricieni calificaţi şi instruiţi pot să

lucreze la sistemul electric.
– Deconectaţi sursa de alimentare înainte de a

începe să lucraţi la echipamentul electric.

1.2 Utilizarea corectă
Clapete de control al fumului de tip EK2-EU sunt utili-
zate în sistemele de căldură și evacuare pentru a eli-
mina fumul sau căldura și pentru a furniza aer în caz de
incident.
Utilizarea zilnică pentru schimbarea aerului din cameră
este posibilă în condițiile de funcționare descrise (tem-
peratura ambiantă, umiditate).
 Clapete de control al fumului de tip EK2-EU pot fi

utilizate cu următoarele sisteme:
– pentru sisteme mecanice de extragere a fumului
– sisteme de presurizare (ADR), de ex. palane de

pompieri
– Sisteme de evacuare a căldurii
– sisteme de stingere a incendiilor cu gaz

 Exploatarea clapetei antifum este permisă numai în
conformitate cu reglementările de montaj şi datele
tehnice din prezentul manual de exploatare şi
montaj.

 Nu este permisă modificarea clapetei antifum sau
utilizarea de piese de schimb care nu au fost apro-
bate de către TROX.

Au fost adăugate noi prevederi privind utilizarea:
 Trebuie respectate directivele și modelele de regle-

mentări.
 Utilizarea în conformitate cu un concept de protecție

împotriva incendiilor care se bazează pe obiectivul
de protecție poate autoriza și alte opțiuni de insta-
lare în sistemele de aer condiționat și ventilație.

Utilizarea neconformă

 AVERTIZARE!
Pericol datorat utilizării incorecte!
Utilizarea incorectă a clapetei antifum poate conduce
la situaţii periculoase.
Niciodată nu utilizaţi clapeta antifum:
– în zone cu atmosfere potenţial explozive
– în aer liber fără o protecţie suficientă împotriva

acţiunii intemperiilor
– în atmosfere în care reacţii chimice, planificate

sau nu, pot cauza deteriorarea clapetei antifum
sau pot conduce la coroziune

1.3 Personal calificat

 AVERTIZARE!
Pericol de vătămare datorită persoanelor insufi-
cient calificate!
Utilizarea incorectă poate cauza vătămări grave sau
daune materiale.
– Numai personalul specializat calificat trebuie să

execute lucrările.

Personal:
 Electrician specializat calificat
 Personal specializat

Electrician specializat calificat
Electricienii specializaţi calificaţi sunt indivizi instruiţi
care au cunoştinţele de specialitate şi experienţa şi care
cunosc standardele relevante pentru a fi capabili să
lucreze la sistemele electrice precum şi să identifice şi
să evite pericolele potenţiale.

Personal specializat
Personalul specializat sunt indivizi instruiţi care au
cunoştinţele de specialitate şi experienţa şi care cunosc
directivele relevante pentru a fi capabili să execute sar-
cinile atribuite precum şi să identifice şi să evite perico-
lele potenţiale.

Siguranţă
Personal calificat  
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2 Date tehnice
2.1 Date generale
Mărimi nominale 200 × 200 – 1500 × 800 mm

Gama de debite de aer până la 12000 l/s

până la 43200 m³/h

Domeniu de presiune diferenţială Nivel presiune 3, –1500 la 500 Pa

Temperatură de funcţionare -30 °C...50 °C temperatura nu ar trebui sa scada sub tempe-
ratura punctului de roua

Viteza în amonte 1 ≤ 10 m/s cu dimensiunea maximă
>10...15 m/s cu dimensiuni mai mici, de până la 43.200 m³/h

Pierderi de aer lamelă închisă EN 1751, cel puţin de clasa 3

Pierderi de aer carcasă EN 1751, Clasa C

Conformitate CE  Reglementarea EU a produselor pentru construcţii
nr. 305/2011

 EN 12101-8 – Sisteme de control căldură şi fum – cla-
pete antifum

 EN 1366-10 – Teste de rezistenţă la foc pentru instalaţii
de exploatare – Clapete antifum

 EN 1366-2 – Teste de rezistenţă la foc pentru instalaţii
de exploatare – Partea 2: Clapete antifoc

 EN 13501-4 – Clasificarea la foc a produselor construc-
ţiei şi elementelor de construcţie – Teste de rezistenţă la
foc a componentelor clapetei antifum

 EN 1751 – Ventilaţie pentru clădiri – Dispozitive termi-
nale de aer

Declaraţia de Performanţă DoP/EK2-EU/001

1) Dacă există garanția că acționarea nu are loc peste 10 m / s (schimbarea poziției lamei amortizorului, ieșirea din poziția finală), clapeta de
fum poate fi utilizat până la dimensiunile sale maxime cu o viteză amonte de 15 m / s.

Date tehnice
Date generale  

 Clapetă antifum Tip EK2-EU 7



Plăcuţa tip

Fig. 1: Eticheta produsului (exemplu)

1 Tip
2 Nr. declaraţiei de performanţă
3 Numărul standardului european şi anul publicării

acestuia
4 Caracteristici reglementate; clasa de rezistenţă la

foc depinde de aplicaţie şi poate varia
5 Organismul notificat
6 Anul fabricaţiei

7 Adresa producătorului și site-ul web de pe care se
poate descărca DoP

8 Marcaj CE
9 Ultimele două cifre ale anului în care a fost aplicat

marcajul CE
10 Cod de comandă
11 Număr de comandă

2.2 Dimensiuni şi greutate

Fig. 2: EK2-EU size S

Latura funcţională
Latura înglobată în perete

① EK2-EU
② Ramă de conectare (opţional)
③ Șurub de fixare

④ Garnitură
⑤ Menţineţi distanţa pentru a permite accesul la car-

casa servomotorului Fig. 4
⑥ Carcasă servomotor
⑦ Carcasa modulului

Date tehnice
Dimensiuni şi greutate  
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Dimensiuni [mm]
Dimensiuni H L L3 L4

S 200...380

650 (numai fără panoul de acces la
inspecție)
750 (cu panou de acces de
inspecție)

97
197

208
208

Fig. 3: EK2-EU dimensiune M si L

Latura funcţională
Latura înglobată în perete

* Pentru dimensiunea L, carcasa actuatorului /
modulului este furnizată în două versiuni, în funcție
de unitatea necesară. Pentru 15 Nm si 25 Nm
(mic), for 40 Nm (mare).

① EK2-EU
② Ramă de conectare (opţional)

③ Șurub de fixare
④ Garnitură
⑤ Oferiti acces la carcasa servomotorului Fig. 4
⑥ Carcasă servomotor
⑦ Carcasa modulului

Date tehnice
Dimensiuni şi greutate 
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Dimensiuni [mm]
Dimensiuni H L L3 L4

M 385...545 600 210 210

L 550...800 800 310 310

Greutate [kg] (lungimi standard)
Dimen
siuni

H
[mm]

L
[mm]

B [mm]
200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500

S

200

650

31 36 41 46 51 55 60 65 70 75 80 84 89 94

250 33 39 44 49 54 59 64 69 74 79 84 89 94 99

300 36 41 47 52 57 62 67 72 77 83 88 93 98 103

380 38 44 49 55 60 65 71 76 81 86 92 97 102 108

M

400

600

39 44 49 55 60 65 70 75 81 86 91 96 101 107

450 41 47 52 57 63 68 73 79 84 90 95 100 106 111

500 44 49 55 60 66 71 77 82 88 93 99 104 110 116

545 46 51 57 63 69 74 80 86 91 97 103 108 114 120

L

600

800

60 67 74 81 88 96 103 110 117 124 131 138 146 153

650 63 70 77 85 92 99 107 114 121 129 136 143 150 158

700 66 73 81 88 96 103 110 118 125 133 140 148 155 163

750 69 76 84 91 99 107 114 122 130 137 145 153 160 168

800 72 79 87 95 103 110 118 126 134 142 150 157 165 173

Date tehnice
Dimensiuni şi greutate 
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3 Transportul şi depozitarea
Verificarea la livrare
Verificaţi elementele livrate imediat după recepția mărfii
pentru a observa dacă există daune de transport şi
dacă întregul volum a fost livrat. În cazul oricăror dete-
riorări sau a unei livrări incomplete, contactaţi imediat
compania transportatoare şi furnizorul dumneavoastră.
O livrare completă include:
 Clapetă(e) antifum

– Ataşamente/accesorii, dacă există
 Manual de montaj şi exploatare (unul per livrare)

 Material de montaj

Materialul de montaj nu face parte din pachetul de
aprovizionare (dacă nu se specifică altfel), ci trebuie
furnizat de terti; trebuie să fie adecvat situației de
instalare.

Transportul la locul montajului
Dacă este posibil, transportaţi clapeta antifoc în amba-
lajul ei de transport până la locaţia de montaj.

Dispozitive de protecţie la transport
EK2-EU este livrat cu o protecție de transport din carton
care stabilizează carcasa în timpul transportului și insta-
lării. Îndepărtaţi protecţiile de transport (în caz de
montaj bazat pe mortar, o dată ce mortarul s-a întărit).

Ținând
Pentru depozitare temporară, vă rugăm să rețineți:
 Îndepărtaţi orice ambalaj de plastic.
 Protejaţi produsul de praf şi contaminare.
 Depozitaţi unitatea într-un loc uscat, departe de inci-

denţa directă a razelor soarelui.
 Nu expuneţi unitatea acţiunii intemperiilor (nici chiar

dacă este ambalată).
 Temperatura de depozitare: -30 °C to 50 °C, fără

condens.

Ambalajul
Eliminaţi materialul de ambalare într-un mod corespun-
zător.

Transportul şi depozitarea
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4 Componente şi funcţionare
Clapetele antifum sunt utilizate în sisteme mecanice de
extragere fum. Ele sunt utilizate pentru extragerea
gazelor de fum şi pentru furnizarea de aer introdus
suplimentar către una sau mai multe zone de incendiu.
Clapetele antifum sunt fabricate din plăci de silicat de
calciu, şi servomotorul electric şi modulul de comandă
opţional sunt introduse în carcasă astfel încât fiabilitatea
funcţionării este asigurată chiar şi în cazul unui
incendiu.
Întreţinerea regulată a clapetei antifum este necesară
pentru a asigura fiabilitatea sa funcţională Ä  9   „Întreţi-
nerea” de la pagina  56 .

Fig. 4: Clapetă antifum EK2-EU

① Carcasă
② Lamela clapetei
③ Opritor cursă
④ Panouri de acces pentru inspecţie (opţional)
⑤ Carcasă servomotor
⑥ Servomotor
⑦ Capacul carcasei servomotorului (deschis)
⑧ Plăcuţa tip

Extragerea fumului

Fig. 5: Sistem de extragere a fumului

① EK2-EU într-un perete masiv de rezistență
② EK2-EU într-un perete solid si un tronson de tubula-

tura
③ EK-JZ într-un perete vertical masiv de rezistență
④ Instalare pe un tronson vertical de tubulatura de

extragere a fumului (ghena).
⑤ pe un tronson orizontal de tubulatură de extragere a

fumului
⑥ în tronsoane orizontale de tubulatura de extragere a

fumului
⑦ la capătul unui tronson orizontal de tubulatura de

extragere a fumului
⑧ EK2-EU ca intrare de aer de alimentare suplimentar
⑨ Grile de protectie
În timpul exploatării obişnuite clapetele antifum de
tip EK2-EU rămân închise. Pentru extragerea fumului
deschideţi clapeta antifum din încăperea afectată de foc
astfel încât acesta să poată fi extras. Toate celelalte cla-
pete antifum rămân închise.
În cazul unui incendiu deschideţi de asemenea clape-
tele antifum care sunt utilizate ca intrări de aer alimentat
suplimentar din încăperea afectată de fum, astfel încât
fumul să poată fi extras. Pentru a asigura crearea unui
strat care este aproape fără fum, clapetele antifum
pentru aerul alimentat suplimentar trebuie să fie mon-
tate aproape de pardoseală.
Semnalul de intrare comandă pentru servomotor poate
veni de la un detector sau de la sistemul central de
alarmă incendiu. Utilizarea de cabluri cu integritate spe-
cifică a circuitului pentru alimentare cu tensiune asigură
faptul că servomotorul este alimentat cu tensiune chiar
şi în cazul unui incendiu şi în consecinţă sunt menţinute
funcţionarea sa şi comunicarea.

Componente şi funcţionare
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Pentru ventilare și extragere fum
Atunci când sunt autorizate de autoritățile de construcții
sau de organisme autorizate, aplicațiile de extragere și
alimentare cu aer, precum și ventilația pot fi activate în
sistemele combinate cu clapete de control al fumului. În
funcție de aspectul sistemului, lama clapetei poate fi
complet deschisă, complet închisă sau în poziție inter-
mediară. În funcţie de unde sunt montate clapetele pot fi
aplicate utilizărilor ventilaţiei reglementări specifice
naţionale.

Componente şi funcţionare
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5 Montaj
5.1 Situaţii de montaj
Prezentarea generală a tuturor tipurilor posibile de
instalare a clapetei de control al fumului EK2-EU sunt
listate în declarația de performanță, acestea putând fi
descărcate de pe pagina de pornire TROX.

5.2 Observaţii de siguranţă privind
montajul

Muchii ascuţite, colţuri ascuţite şi piese de tablă
subţire

 ATENŢIE!
Pericol de vătămare de către muchii ascuţite, col-
ţuri ascuţite şi piese de tablă subţire!
Muchiile ascuţite, colţurile ascuţite şi piesele de tablă
subţire pot cauza tăieturi sau julituri.
– Procedaţi cu atenţie când executaţi orice lucrare.
– Purtaţi mănuşi de protecţie, încălţăminte de sigu-

ranţă şi cască.

5.3 Informaţii generale de montaj

 INDICAŢIE!
Acordaţi atenţie să nu deterioraţi clapeta de con-
trol fum
– Protejati clapeta antifum la murdărire şi deterio-

rare.
– Acoperiţi deschiderile flanşei şi servomotorul (de

ex. cu folie de plastic) pentru ale proteja de
mortar şi picături de apă.

Vă rugăm să reţineţi că:
 Clapeta de control al fumului şi servo-motorul elec-

tric trebuie să rămână accesibile pentru întreţinere.
 Asigurați-vă că nu există sarcini care să apese pe

carcasă, deoarece acest lucru ar putea afecta func-
ționarea clapetei anti-fum.

 Montați clapeta de control al fumului fără torsiune.
(orizontal/vertical)

 Montaj pe bază de mortar: rostul perimetric »s« tre-
buie să fie suficient de lat astfel încât să poată fi
umplut cu mortar chiar şi în cazul pereţilor mai groşi.

Cerințe pentru sistemele de perete și de plafon
Clapetele antifoc FK2-EU pot fi instalate în sistemele de
pereți sau plafoane dacă acești pereți sau plafoane au
fost construiți în concordanță cu regulamentele în
vigoare și în conformitate cu instrucțiunile producăto-
rului și dacă informațiile de montaj în acea situație și
următoarele cerințe sunt satisfăcute.
Efectuați deschiderile de montaj conform cu detaliile de
montaj specificate în acest manual.

Pereti solizi sau pereti de rezistenta
 Pereti solizi sau pereti de rezistenta, adica beton,

beton aerat, caramizi, densitate bruta
≥ 500 kg/m³ si W ≥ 100 mm

 Grosimea peretului W ≥ 100 mm.
 Executați fiecare gol de montaj în concordanță cu

condițiile locale și structurale și conform cu dimen-
siunile clapetei de control a fumului.

Plafoane suspendate masive
 Plafoane masive fără spaţii deschise, executate din

beton sau beton autoclavizat, densitate brută
≥ 500 kg/m³.

 Grosimea plafonului D ≥ 150 mm.
 Executați fiecare gol de montaj în concordanță cu

condițiile locale și structurale și conform cu dimen-
siunile clapetei de control a fumului.

Pereţi despărţitori uşori cu structură de metal
 Pereţi despărţitori uşori, cu structură de susţinere

metalică şi placare pe ambele feţe, cu clasificare
europeană conform EN 13501-2 sau clasificare
naţională echivalentă

 Placare pe ambele părți realizată din bariere împo-
triva focului din gips-carton.

 Grosimea peretului W ≥ 100 mm.
 ≤ 625 mm distanţă între prezoanele metalice.
 Creați o deschidere de instalare cu știfturi.
 Dacă este necesar, folosiți panouri de suport și

fixați-le cu șuruburi de structura de susținere
 Straturi suplimentare de placări (dacă așa este men-

ționat în certificatul de folosire al peretelui) și con-
strucții cu suporți dubli sunt permise.

 Conectați secțiunile de metal de lângă deschiderea
de montaj conform detaliilor de montaj din acest
manual.

Montaj
Informaţii generale de montaj  
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Mortaruri pentru montajul pe bază de mortar
În cazul unui montaj pe bază de mortar, este necesar ca
spaţiile libere dintre carcasa clapetei antiafoc şi perete
sau plafon să fie închise cu mortar. Trebuie evitată for-
marea pungilor de aer. Adâncimea patului de mortar tre-
buie să fie egală cu grosimea peretelui dar cel puţin
100 mm.
Următoarele mortare sunt acceptabile:
 DIN 1053: Grupele II, IIa, III, IIIa; mortar de protecţie

antifoc din grupele II, III
 EN 998-2: Clasele M 2.5 la M 10 sau mortar de pro-

tecţie antifoc din clasele M 2.5 la M 10
 Mortare echivalente care respectă cerinţele standar-

delor de mai sus, mortar de ipsos sau beton

Vată minerală folosită ca material de umplere
Dacă nu este specificat altfel în detaliile de montaj rele-
vante, trebuie folosită vată minerală cu densitate brută
≥ 80 kg/m³ şi punct de topire 1000 °C.

Banda de etansare la temperatura inalta

Fig. 6: Fixarea benzii de etanșare

Fixati banda de izolare de temperatura inalta ( Fig. 6 /1)
cu grosimea panoului (spălați în față și în spate) la
cadrul clapetei(dacă este necesar, marcați în prealabil
grosimea panoului de acoperire).
Utilizare permisă (în funcție de situația instalării)
 Spațiu de instalare mai mic
 Spațiul de instalare lateral
Banda de etanșare la temperatură ridicată (punctul de
topire 1200 °C) poate fi comandată ca accesoriu.

5.3.1 Poziţie de montaj
Clapeta antifum poate fi montată astfel încât axul
lamelei clapetei să fie orizontal sau vertical. Poziţia ser-
vomotorului nu este decisivă dar el trebuie să rămână
accesibil pentru întreţinere.

Fig. 7: Ax lamelă orizontal sau vertical

Montaj
Informaţii generale de montaj  > Poziţie de montaj
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5.3.2 Montaj alaturat clapete de control al
fumului

Alăturate
Carcasele sunt înșurubate pe părțile verticale H (opuse
carcasei actuatorului) de pe ambele părți ale amortizo-
rului (partea de instalare și de funcționare).

Fig. 8: EK2-EU alăturate

1 m× surub de perete 6 × 80 mm (de catre terti)
n H - 100 / 200 (rotunjiți dacă este necesar)
P1 H - 100 / n (≤200 mm)
P2 P1 + 50
P3 P1 × 2
m n + 1 (numar suruburi)

Calculation example:

H = 800 mm
n = 800 - 100 / 200 = 3.5 -> 4
P1 = 800 - 100 / 4 = 175 mm
P2 = 175 + 50 = 225
P3 = 175 × 2 = 350
m = 4 + 1 = 5

Pe partea de sus a fiecaruia
Carcasele sunt înșurubate pe părțile orizontale B(opuse
carcasei actuatorului) de pe ambele părți ale amortizo-
rului (partea de instalare și de funcționare).
Introduceți șuruburile atât de la clapeta superioară cât și
de la clapeta inferioară; nu introduceți toate șuruburile
într-o singură linie, ci într-un model de offset.

Fig. 9: EK2-EU unul peste altul

1 m× surub de perete 6 × 80 mm (de catre terti)
n B- 100 / 200 (rotunjiti daca e necesar)
P1 B - 100 / n (≤200 mm)
P2 P1 + 50
P3 P1 × 2
m n + 1 (numar suruburi)

Calculation example:

B = 1500 mm
n = 1500 - 100 / 200 = 7
P1 = 1500 - 100 / 7 = 200 mm
P2 = 200 + 50 = 250
P3 = 200 × 2 = 400
m = 7 + 1 = 8

Montaj
Informaţii generale de montaj  > Montaj alaturat clapete de control al fumului
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5.3.3 Deschidere de montaj

Fig. 10: Deschidere de montaj

B Dimensiune nominală, lățime EK2-EU
b Deschidere de montaj

H Dimensiune nominală, lățime EK2-EU
h Înălțimea deschiderii instalației

Calculul deschiderii instalației

b = (B + 100 mm) + S1+ S2
h = (H + 100 mm) + S3 + S4
Dimensiunile pentru golurile de instalare S1 - S4 pot fi găsite în descrierile de instalare respective.

Adaptarea deschiderii de instalare în pereții de
beton si de rezistenta

Fig. 11: Deschidere de instalare cu plăci din beton sau
silicat de calciu pentru reglarea înălțimii

t = W (100 mm min., 250 mm max.)
h1 consultaţi tabelul
Pentru a adapta înălțimea orificiului de instalare, puteți
umple betonul ( Fig. 11 /1) sau silicat de calciu
( Fig. 11 /2) in partea de jos.
Asigurați-vă că atașați plăcile una de alta și, de ase-
menea, să le atașați la structura de cărămidă. Pentru
aceasta, utilizati adeziv sau suruburi ( Fig. 11 /3); suru-
burile ar trebui sa fie la ≤200 mm distanta unul de cela-
lalt.

Placi Grosime (mm) h1 [mm]

Promatect MT 40 40 - 200

Promatect LS 35 35 - 210

Promatect H 25 25 - 200

Promatect H 10 - 20 10 - 100

Adeziv : Promat K84
Informaţii suplimentare la cerere

5.3.4 După montaj
 Îndepărtaţi protecţiile de transport (în caz de montaj

bazat pe mortar, o dată ce mortarul s-a întărit).
 Curăţaţi clapeta antifum.
 Realizaţi testul funcţional. Ä   55
 Conectaţi tubulatura de extragere fum.
 Executaţi conexiunile electrice.

Montaj
Informaţii generale de montaj  > După montaj
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5.4 Construcţie suport - perete solid
5.4.1 Instalarea uscată fără mortar

Fig. 12: Instalare uscată fără mortar în perete solid, varianta de instalare b, indice de clasificare: vew

① EK2-EU, poziție de instalare verticală sau orizon-
tală

② Perete solid din cărămidă, beton sau beton celular
④ Banda de etansare la temperatura inalta
⑤ Protecție împotriva incendiilor

⑥ Capac de gol inelar, 2 bucăți, 12,5 x 45 mm
⑦ Clemă din sârmă de oţel
W Grosimea peretelui ≥ 100 mm

Varianta
de insta-
lare

Clasificare* Spațiu de montaj
s1 (stanga) s2 (dreapta) s3 (Partea de sus) s4 (partea de jos)

a EI90...S Acoperire inelară Acoperire inelară Acoperire inelară Acoperire inelară

b EI90...S Acoperire inelară Acoperire inelară Acoperire inelară HT banda de izolare

c EI90...S HT banda de izolare Acoperire inelară Acoperire inelară HT banda de izolare

zile EI90...S Acoperire inelară HT banda de izolare Acoperire inelară HT banda de izolare

* O parte a cheii de clasificare
Bandă de etanșare HT = bandă de etanșare la temperatură înaltă, Þ detaliu 4
Capac inelar = capac inelar pe ambele părți ale peretelui, Þ detaliu 5 + 6

Montaj
Construcţie suport - perete solid   > Instalarea uscată fără mortar
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Personal:
 Personal specializat
Materiale:
 Banda de etansare la temperatura inalta Ä    „Banda de etansare la temperatura inalta ” de la pagina  15
 Pentru capacul de gol inelar: placa de protecție împotriva incendiilor PROMATECT®-H d = 25 mm sau benzi de

gips-carton 2 x 12,5 mm x 45 mm
 Cleme de otel 63/11.2/1.53 mm
 Acril de protecție împotriva incendiilor

Cerinţe:
 Pereți solizi,

 Alternative de instalare în afara peretelui

Pentru a preveni îmbinările manșonului între clapeta și conducta din perete, clapeta poate fi plasată în afara
peretelui în fluxul conductei de extragere a fumului aprobată Ä  5.7   „Tubulaturi de extragere fum rezistente la
foc” de la pagina  32 .

Creați o deschidere adecvată
1. Realizaţi o deschidere de montaj conform Fig. 12 .

Deschidere de montaj b x h
 b = B + 100 + s1 + s2
 h = H + 100 + s3 + s4
Example: B x H = 1200 x 750 mm, s1 = 5 mm, s2 = 5 mm, S3 = 10 mm, s4 = 3 mm
 b = 1200 + 100 + (5 + 5 mm) = 1310 mm
 h = 750 + 100 + (10 + 3 mm) = 863 mm

2.
 În cazul variantei de instalare b, c, d

Lipiți banda de etanșare la temperatură ridicată pe carcasa clapetei în grosimea panoului de asamblare pe
carcasa clapetei, Þ detaliul 4, Ä    „Banda de etansare la temperatura inalta ” de la pagina  15

Împingeţi clapeta antifum în deschiderea de montaj şi o asiguraţi. Asigurați-vă, carcasa servomotorului se spri-
jină pe fața peretelui sau poziționată liber până la o lungime totală L 1/2, centrată în perete.

3. Creați spațiul de instalare „s” conform variantei de instalare; vezi tabelul de mai sus.
Realizarea capacului inelar gap detaliu Þ detaliu 5 + 6
Înainte de a monta capacul golului inelar, sigilați golul de instalare cu acrilic de protecție împotriva incendiilor
pe ambele părți ale peretelui. Fixați capacul de gol inelar pe carcasa clapetei de pe ambele părți ale peretelui
cu cleme de sârmă de oțel.

Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
4. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați și instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Construcţie suport - perete solid  > Instalarea uscată fără mortar
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5.4.2 Instalație fără mortar umed-uscat

Fig. 13: Instalație fără mortar umed-uscat în perete solid, varianta de instalare 2a, index de clasificare: vew

① EK2-EU, poziție de instalare verticală sau orizon-
tală

② Perete solid din cărămidă, beton sau beton celular
④ Banda de etansare la temperatura inalta
⑤ Protecție împotriva incendiilor

⑥ Capac de gol inelar, 2 bucăți, 12,5 x 45 mm
⑦ Clemă din sârmă de oţel
⑧ Mortar
W Grosimea peretelui ≥ 100 mm

Varianta
de insta-
lare

Clasificare* Spațiu de montaj
s1 (stanga) s2 (dreapta) s3 (Partea de sus) s4 (partea de jos)

2a EI90...S Mortar Acoperire inelară Mortar Acoperire inelară

2b EI120...S Mortar HT banda de izolare Mortar HT banda de izolare

2c EI90...S Mortar HT banda de izolare Mortar Acoperire inelară

2d EI90...S Mortar Acoperire inelară Mortar HT banda de izolare

3a EI120...S Mortar Mortar Mortar HT banda de izolare

* O parte a cheii de clasificare
Bandă de etanșare HT = bandă de etanșare la temperatură înaltă, Þ detaliu 4
Capac inelar = capac inelar pe ambele părți ale peretelui, Þ detaliu 5 + 6
Mortar = închideți golul de instalare cu mortar, Þ detaliu 8

Montaj
Construcţie suport - perete solid  > Instalație fără mortar umed-uscat
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Varianta
de insta-
lare

Clasificare* Spațiu de montaj
s1 (stanga) s2 (dreapta) s3 (Partea de sus) s4 (partea de jos)

3b EI90...S Mortar Mortar Mortar Acoperire inelară

4 EI180...S posibil numai în legătură cu o izolație suplimentară a carcasei (dublarea) de
t≥20 x H=100 x L). Informaţii suplimentare la cerere

* O parte a cheii de clasificare
Bandă de etanșare HT = bandă de etanșare la temperatură înaltă, Þ detaliu 4
Capac inelar = capac inelar pe ambele părți ale peretelui, Þ detaliu 5 + 6
Mortar = închideți golul de instalare cu mortar, Þ detaliu 8

Personal:
 Personal specializat
Materiale:
 Banda de etansare la temperatura inalta Ä    „Banda de etansare la temperatura inalta ” de la pagina  15
 Pentru capacul de gol inelar: placa de protecție împotriva incendiilor PROMATECT®-H d = 25 mm sau benzi de

gips-carton 2 x 12,5 mm x 45 mm
 Cleme de otel 63/11.2/1.53 mm
 Acril de protecție împotriva incendiilor
 Mortar Ä „Mortaruri pentru montajul pe bază de mortar”   de la pagina  15

Cerinţe:
 Pereți solizi,
Creați o deschidere adecvată
1. Realizaţi o deschidere de montaj conform Fig. 13 .

Deschidere de montaj b x h
 b = B + 100 + s1 + s2
 h = H + 100 + s3 + s4
Exemplu: B x H = 1200 x 750 mm, s1 = 50 mm, s2 = 5 mm, S3 = 100 mm, s4 = 5 mm
 b = 1200 + 100 + (50 + 5 mm) = 1355 mm
 h = 750 + 100 + (100 + 5 mm) = 955 mm

2.
 În cazul instalării variantelor 2b, 2c, 2d, 3b

Lipiți banda de etanșare la temperatură ridicată pe carcasa clapetei în grosimea panoului de asamblare pe
carcasa clapetei, Þ detaliul 4, Ä    „Banda de etansare la temperatura inalta ” de la pagina  15

Împingeţi clapeta antifum în deschiderea de montaj şi o asiguraţi. Asigurați-vă, carcasa actuatorului se sprijină
pe fața peretelui sau poziționată liber până la o lungime totală L 1/2, centrată în perete.

3. Creați spațiul de instalare „s” conform variantei de instalare; vezi tabelul de mai sus.
Realizarea capacului de gol inelar Þ detaliu 5 + 6
Înainte de a monta capacul golului inelar, sigilați golul de instalare cu acrilic de protecție împotriva incendiilor
pe ambele părți ale peretelui. Fixați capacul de gol inelar pe carcasa clapetei de pe ambele părți ale peretelui
cu cleme de sârmă de oțel.
Mortar Þ detaliu 8
Închideți golul perimetral „s” (2 sau 3) complet cu mortar, în funcție de varianta de instalare. Adâncimea patului
de mortar trebuie să fie de cel puţin 100 mm.

Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
4. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați și instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Construcţie suport - perete solid  > Instalație fără mortar umed-uscat
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5.4.3 Montajul pe bază de mortar

Fig. 14: Instalație fără mortar umed-uscat în perete solid, varianta de instalare a, index de clasificare: vew

① EK2-EU, poziție de instalare verticală sau orizon-
tală

② Perete solid din cărămidă, beton sau beton celular

⑧ Mortar
W Grosimea peretelui ≥ 100 mm

 Recomandat

Vă recomandăm să folosiți conectori de perete pentru instalarea cu mortar.

Conectorii de perete pot fi comandați ca accesorii.
Înșurubați conectorul de perete la carcasa clapetei cu șuruburi de perete uscat Ø 6 x 30 mm (de terti); pre-foraj
cu Ø 3 x 25 mm.

Varianta
de insta-
lare

Clasificare* Spațiu de montaj
s1 (stanga) s2 (dreapta) s3 (Partea de sus) s4 (partea de jos)

a EI120...S Mortar Mortar Mortar Mortar

* O parte a cheii de clasificare
Mortar = închideți golul de instalare cu mortar, Þ detaliu 8

Montaj
Construcţie suport - perete solid  > Montajul pe bază de mortar
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Personal:
 Personal specializat
Materiale:
 Mortar Ä „Mortaruri pentru montajul pe bază de mortar”   de la pagina  15

Cerinţe:
 Pereți solizi,
Creați o deschidere adecvată
1. Realizaţi o deschidere de montaj conform Fig. 14 .

Deschidere de montaj b x h
 b = B + 100 + s1 + s2
 h = H + 100 + s3 + s4
Exemplu: B x H = 1200 x 750 mm, s1 = 50 mm, s2 = 50 mm, S3 = 50 mm, s4 = 50 mm
 b = 1200 + 100 + (50 + 50 mm) = 1400 mm
 h = 750 + 100 + (50 + 50 mm) = 950 mm

2. Împingeţi clapeta antifum în deschiderea de montaj şi o asiguraţi. Asigurați-vă, carcasa actuatorului se sprijină
pe fața peretelui sau poziționată liber până la o lungime totală L 1/2, centrată în perete.

3. Mortar Þ detaliu 8
Închideţi complet cu mortar golul de montaj »s«. Adâncimea patului de mortar trebuie să fie de cel puţin 100
mm.

Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
4. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Construcţie suport - perete solid  > Montajul pe bază de mortar
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5.5 Construcţie suport - perete solid
5.5.1 Montajul pe bază de mortar

Fig. 15: Montaj pe bază de mortar în plafoane, index clasificare: how:

EK2-EU, servomotor sub placa de tavan
EK2-EU, servomotor deasupra plăcii de tavan
Aranjarea conectorilor de pereteB ≤1200 mm
Aranjarea conectorilor de perete B >1200 mm

① EK2-EU
② Placa solida de tavan
③ Mortar

④ Conectori de perete (disponibili ca accesorii)
⑤ Șurub de perete uscat Ø6 x 30 mm (de terti);

pre-foraj cu Ø 3 x 25 mm
⑥ Fiare de armare pentru conectarea patului de

mortar la placa de tavan (de către terti)
B × H Dimensiune nominală (secțiunea transversală ,

în interior)
b × h Deschidere de montaj
s1-s4 Rost perimetral 10...150 mm
D Grosimea tavanului ≥ 150 mm

Personal:
 Personal specializat
Materiale:

Montaj
Construcţie suport - perete solid   > Montajul pe bază de mortar
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 Mortar Ä „Mortaruri pentru montajul pe bază de mortar”   de la pagina  15
 Şuruburi perete gips carton 4 × 40 mm

Cerinţe:
 Dale solide de tavan fără spații deschise, din beton sau beton celular, densitate brută ≈ 600 kg/m³ and

D ≥ 150 mm
1. Realizaţi o deschidere de montaj conform Fig. 15 .

 PERICOL!
Pericol de deplasare din cauza căderii clapetei
Asigurați clapeta împotriva căderii cu mijloace adecvate!
În plus față de atașarea conectorilor de perete la amortizor, vă recomandăm să furnizați o armătură de
conectare pentru conectarea patului de mortar la placa de tavan, pentru a preveni căderea amortizorului.
Dacă nu este prezentă nicio armătură, aceasta poate fi introdusă în panoul de tăiere a plăcii de tavan la o
dată ulterioară.
Alternativ, clapeta poate fi asigurată și împotriva căderii cu suporturi sau înseamnă suspensii din placa de
tavan.

Deschidere de montaj b x h
 b = B + 100 + s1 + s2
 h = H + 100 + s3 + s4
s ≤ 10 ... 150 mm, lăsați suficient spațiu pentru mortarea spațiului perimetral, armătura conexiunii și conectorii
de perete
Exemplu: B x H = 1200 x 750 mm, s1 = 30 mm s2 = 60 mm, s3 70 mm, S4 = 70 mm
 b = 1200 + 100 + 30 + 60= 1390 mm
 h = 750 + 100 + 70 + 70 = 990 mm

2. Fixați conectorii de perete pe carcasa clapetei cu șuruburi de perete uscat (pre-găuriți cu Ø 3 mm.
Împingeţi clapeta antifum în deschiderea de montaj şi o asiguraţi. Asiguraţi carcasa servomotorului să se spri-
jine la faţa plafonului.

3. Închideţi complet cu mortar golul de montaj »s«. Adâncimea patului de mortar trebuie să fie de cel puţin 150
mm.

Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
4. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montare în timp ce se construieşte caroiajul plafonului masiv
1. Fixați conectorii de perete pe carcasa clapetei cu șuruburi de perete uscat (pre-găuriți cu Ø 3 mm.

Poziţionare şi asigurare clapetă antifum. Asiguraţi carcasa servomotorului să se sprijine la faţa plafonului.
2. Protejaţi interiorul clapetei/cadrului de conectare/grilajului de acoperire, de ex. cu folie de plastic.
3. Aplicati betonul în jurul clapetei de control al fumului și lăsați betonul să se întărească.
Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
4. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Construcţie suport - perete solid  > Montajul pe bază de mortar
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5.6 Construcție suport - perete despărțitor ușor
5.6.1 Instalarea uscată fără mortar

Fig. 16: Instalare uscată fără mortar în perete despărțitor ușor, varianta de instalare b, index de clasificare vew

① EK2-EU, poziție de instalare verticală sau orizon-
tală

② Sistem prezon metalic
③ Panouri de fixare
④ Înveliș, barieră de incendiu din gips-carton 2 x 12.5
⑤ Mărgele acrilice de protecție împotriva incendiilor,

etanșare periferică

⑥ Vată minerală A1
⑦ Capac de gol inelar, 2 bucăți, 12,5 x 45 mm
⑧ Clemă din sârmă de oţel
W Grosimea peretelui ≥ 100 mm

Montaj
Construcție suport - perete despărțitor ușor   > Instalarea uscată fără mortar
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Varianta
de insta-
lare

Clasificare* Spațiu de montaj
s1 (stanga) s2 (dreapta) s3 (Partea de sus) s4 (partea de jos)

a EI90...S Acoperire inelară Acoperire inelară Acoperire inelară Acoperire inelară

* O parte a cheii de clasificare
Capac inelar = capac inelar pe ambele părți ale peretelui, Þ pozitia 5, 7, 8

Personal:
 Personal specializat
Materiale:
 Pentru acoperirea spațiului inelar: asigurați benzi de gips carton 2 x 12,5 mm x 45 mm per spațiul inelar și

lateral.
 Cleme de otel 63/11.2/1.53 mm
 Acril de protecție împotriva incendiilor

Cerinţe:
 Pereți despărțitori ușori
Creați o deschidere adecvată
1. Realizaţi o deschidere de montaj conform Fig. 16 .

Deschidere de montaj b x h
 b = B + 100 + s1 + s2
 h = H + 100 + s3 + s4
Exemplu: B x H = 1200 x 750 mm, s1 = 5 mm, s2 = 5 mm, S3 = 10 mm, s4 = 5 mm
 b = 1200 + 100 + (5 + 5 mm) = 1310 mm
 h = 750 + 100 + (10 + 5 mm) = 865 mm
Pentru cadrul metalic al cramponului, luați în considerare suplimentar grosimea panoului de tăiere!

2. Împingeţi clapeta antifum în deschiderea de montaj şi o asiguraţi. Asigurați-vă, carcasa actuatorului se sprijină
pe fața peretelui sau poziționată liber până la o lungime totală L 1/2, centrată în perete.

3. Creați spațiul de instalare „s” conform variantei de instalare; vezi tabelul de mai sus.
Realizarea capacului de gol inelar Þ pozitia 5, 7, 8
Înainte de a monta capacul golului inelar, sigilați golul de instalare cu acrilic de protecție împotriva incendiilor
pe ambele părți ale peretelui. Fixați capacul de gol inelar pe carcasa clapetei de pe ambele părți ale peretelui
cu cleme de sârmă de oțel.

Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
4. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Construcție suport - perete despărțitor ușor  > Instalarea uscată fără mortar

 Clapetă antifum Tip EK2-EU 27



5.6.2 Instalație fără mortar umed-uscat

Fig. 17: Instalare fără mortar în perete despărțitor ușor, varianta de instalare a, index de clasificare: vew

① EK2-EU, poziție de instalare verticală sau orizon-
tală

② Sistem prezon metalic
③ Panouri de fixare
④ Înveliș, barieră de incendiu din gips-carton 2 x 12.5
⑤ Mărgele acrilice de protecție împotriva incendiilor,

etanșare periferică

⑥ Vată minerală A1
⑦ Capac de gol inelar, 2 bucăți, 12,5 x 45 mm
⑧ Clemă din sârmă de oţel
⑨ Mortar
W Grosimea peretelui ≥ 100 mm

Montaj
Construcție suport - perete despărțitor ușor  > Instalație fără mortar umed-uscat

 Clapetă antifum Tip EK2-EU28



Varianta
de insta-
lare

Clasificare* Spațiu de montaj
s1 (stanga) s2 (dreapta) s3 (Partea de sus) s4 (partea de jos)

a EI90...S Mortar Acoperire inelară Mortar Acoperire inelară

b EI90...S Mortar Mortar Mortar Acoperire inelară

* O parte a cheii de clasificare
Capac inelar = capac inelar pe ambele părți ale peretelui, Þ pozitia 5, 7, 8
Mortar = închideți golul de instalare cu mortar, Þ position 9

Personal:
 Personal specializat
Materiale:
 Pentru acoperirea spațiului inelar: asigurați benzi de gips carton 2 x 12,5 mm x 45 mm per spațiul inelar și

lateral.
 Cleme de otel 63/11.2/1.53 mm
 Acril de protecție împotriva incendiilor

Cerinţe:
 Pereți despărțitori ușori
Creați o deschidere adecvată
1. Realizaţi o deschidere de montaj conform Fig. 16 .

Deschidere de montaj b x h
 b = B + 100 + s1 + s2
 h = H + 100 + s3 + s4
Exemplu: B x H = 1200 x 750 mm, s1 = 50 mm, s2 = 5 mm, S3 = 50 mm, s4 = 3 mm
 b = 1200 + 100 + (50 + 5 mm) = 1355 mm
 h = 750 + 100 + (50 + 5 mm) = 905 mm
Pentru cadrul metalic al cramponului, luați în considerare suplimentar grosimea panoului de tăiere!

2. Împingeţi clapeta antifum în deschiderea de montaj şi o asiguraţi. Asigurați-vă, carcasa actuatorului se sprijină
pe fața peretelui sau poziționată liber până la o lungime totală L 1/2, centrată în perete.

3. Creați spațiul de instalare „s” conform variantei de instalare; vezi tabelul de mai sus.
Realizarea capacului de gol inelar Þ pozitia 5, 7, 8
Înainte de a monta capacul golului inelar, sigilați golul de instalare cu acrilic de protecție împotriva incendiilor
pe ambele părți ale peretelui. Fixați capacul de gol inelar pe carcasa clapetei de pe ambele părți ale peretelui
cu cleme de sârmă de oțel.
Mortar Þ pozitia 9
Închideți spațiul perimetral „s” (s1, s3 și 2 dacă este cazul) complet cu mortar, în funcție de varianta de insta-
lare. Adâncimea patului de mortar trebuie să fie de cel puţin 100 mm.

Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
4. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Construcție suport - perete despărțitor ușor  > Instalație fără mortar umed-uscat
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5.6.3 Montajul pe bază de mortar

Fig. 18: Instalare uscată fără mortar în perete despărțitor ușor, varianta de instalare b, index de clasificare vew

① EK2-EU, poziție de instalare verticală sau orizon-
tală

② Sistem prezon metalic
③ Panouri de fixare
④ Înveliș, barieră de incendiu din gips-carton 2 x 12.5

⑥ Vată minerală A1
⑨ Mortar
W Grosimea peretelui ≥ 100 mm

Varianta
de insta-
lare

Clasificare* Spațiu de montaj
s1 (stanga) s2 (dreapta) s3 (Partea de sus) s4 (partea de jos)

a EI90...S Mortar Mortar Mortar Mortar

* O parte a cheii de clasificare
Mortar = închideți golul de instalare cu mortar, Þ pozitia 9

Montaj
Construcție suport - perete despărțitor ușor  > Montajul pe bază de mortar
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Personal:
 Personal specializat

Cerinţe:
 Pereți despărțitori ușori
Creați o deschidere adecvată
1. Realizaţi o deschidere de montaj conform Fig. 16 .

Deschidere de montaj b x h
 b = B + 100 + s1 + s2
 h = H + 100 + s3 + s4
Exemplu: B x H = 1200 x 750 mm, s1 = 50 mm, s2 = 50 mm, S3 = 50 mm, s4 = 50 mm
 b = 1200 + 100 + (50 + 50 mm) = 1400 mm
 h = 750 + 100 + (50 + 50 mm) = 950 mm
Pentru cadrul metalic al cramponului, luați în considerare suplimentar grosimea panoului de tăiere!

2. Împingeţi clapeta antifum în deschiderea de montaj şi o asiguraţi. Asigurați-vă, carcasa actuatorului se sprijină
pe fața peretelui sau poziționată liber până la o lungime totală L 1/2, centrată în perete.

3. Închideți spațiul perimetral (s1, s2, s3 și s4) complet cu mortar. Adâncimea patului de mortar trebuie să fie de
cel puţin 100 mm.

Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
4. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Construcție suport - perete despărțitor ușor  > Montajul pe bază de mortar
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5.7 Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc
5.7.1 În conductele de extragere a fumului pe verticală și orizontală

Fig. 19: Instalati care conduc din tubulaturi verticale de extragere a fumului, index clasificare ved

① EK2-EU în sau pe o conductă de aer verticală, vezi
detaliile poz. 3

② Tubulatură de extragere fum rezistentă la foc
③ Secțiunea unghiului (de către alții)
④ Conectare Ä   41

⑤ Sistem de suspendare Ä   40
⑥ Placa solida de tavan
⑦ Cleme de oţel ≥ 63/11.2/1.53 mm

 Tubulatura de evacuare a fumului

În plus față de utilizarea prezentată aici în conductele verticale de extracție a fumului de silicat de calciu, EK2-EU
este adecvată și pentru utilizarea care provine din conductele verticale de extracție a fumului cu un design solid
(ax). Aici, instalația este în perete, conform Ä  5.4   „Construcţie suport - perete solid” de la pagina  18 .

Personal:
 Personal specializat
Materiale:
 Pentru secțiunea unghiulară: benzi de placă ignifugă PROMATECT®-LS d = 35 mm sau echivalent e.g. Promat

tip AD40 sau L500 d = 40 mm
 Adeziv e.g. Promat K84 sau echivalent
 Cleme de otel 63/11.2/1.53 mm

Montaj
Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc   > În conductele de extragere a fumului pe vertic...

 Clapetă antifum Tip EK2-EU32



Cerinţe:
 Canal de extract de fum, rezistent la foc, testat conform 1366-8, densitate brută ≈ 500 kg/m³, grosime perete

≥ 35 mm, sau echivalent, exemplu Promat tip AD40 sau L500, d = 40 mm
1. Suspendaţi clapeta antifum Ä   40 .
2. Conectați tubulatura de extragere a fumului rezistentă la foc la clapeta antifum prin plasarea unei secțiuni

unghiulare ( Fig. 19 /3) între tubulatură și clapetă Aplicați clei pe secțiunile unghiulare la îmbinări, la conducta
de extragere a fumului și la clapeta de control a fumului, apoi legați secțiunile cu capse din oțel, la distanță
≤150 mm.

Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
3. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc  > În conductele de extragere a fumului pe vertic...
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5.7.2 La tubulaturi de extragere fum

Fig. 20: Montaj în tubulatură orizontală de extragere fum rezistentă la foc index clasificare: ved

① EK2-EU
② Tubulatură de extragere fum rezistentă la foc
③ Conectare Ä   41

④ Sistem de suspendare Ä  5.8   „Suspendarea cla-
petei de control fum” de la pagina  40

⑤ Placa solida de tavan
⑥ Cleme de oţel ≥ 63/11.2/1.53 mm

Personal:
 Personal specializat

Cerinţe:
 Canal de extract de fum, rezistent la foc, testat conform 1366-8, densitate brută ≈ 500 kg/m³, grosime perete

≥ 35 mm, sau echivalent, exemplu Promat tip AD40 sau L500, d = 40 mm
1. Introduceţi clapeta antifum într-o tubulatură de extragere fum rezistentă la foc şi o suspendaţi Ä  5.8   „Sus-

pendarea clapetei de control fum” de la pagina  40 .
2. Suspendaţi tubulatura de extragere fum rezistentă la foc conform instrucţiunilor producătorului.
Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
3. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc  > La tubulaturi de extragere fum
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5.7.3 La tubulaturi de extragere fum

Fig. 21: Montaj în tubulatură orizontală de extragere fum rezistentă la foc index clasificare: ved

A Instalarea la nivel superior și inferior ③ Secțiunea unghiului (de către alții)
④ Sistem de suspendare Ä   40

Montaj
Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc  > La tubulaturi de extragere fum
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B Instalare cu adâncitură, cu secțiune unghiulară,
vezi poz. 3

① EK2-EU
② Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc

⑤ Placa solida de tavan
⑥ Cleme de oţel (de catre terti )

Personal:
 Personal specializat
Materiale:
 Pentru secțiunea unghiulară: benzi de placă ignifugă PROMATECT®-LS d = 35 mm sau echivalent e.g. Promat

tip AD40 sau L500 d = 40 mm
 Adeziv e.g. Promat K84 sau echivalent
 Cleme de otel 63/11.2/1.53 mm

Cerinţe:
 Canal de extract de fum, rezistent la foc, testat conform 1366-8, densitate brută ≈ 500 kg/m³, grosime perete

≥ 35 mm, sau echivalent, exemplu Promat tip AD40 sau L500, d = 40 mm
1. Realizaţi şi suspendaţi un tronson de tubulatură de extragere fum rezistentă la fum de la clapeta antifum con-

form instrucţiunilor producătorului.
2. Suspendaţi clapeta antifum Ä   40 .
3. Conectați tubulatura de extragere a fumului rezistentă la foc la clapeta antifum prin plasarea unei secțiuni

unghiulare ( Fig. 21 /3) între tubulatură și clapetă Aplicați clei pe secțiunile unghiulare la îmbinări, la conducta
de extragere a fumului și la clapeta de control a fumului, apoi legați secțiunile cu capse din oțel, la distanță
≤150 mm.

Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
4. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc  > La tubulaturi de extragere fum
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5.7.4 Deasupra tubulaturilor de extragere fum orizontale

Fig. 22: Montaj în tubulatură orizontală de extragere fum rezistentă la foc index clasificare hod: 

A Instalarea la nivel lateral
B Instalare cu adâncitură, cu secțiune unghiulară

periferică, vezi poz. 3
① EK2-EU
② Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc
③ Secțiunea unghiului (de către alții)
④ Conectare Ä   41

⑤ Benzi de consolidare a plăcilor clasificate la foc
PROMATECT®-LS d = 35 mm sau echivalent

⑥ Sistem de suspendare Ä   40
⑦ Placa solida de tavan
⑧ Cleme de oţel (de catre terti )
⑨ Şuruburi perete gips carton 4 × 100 mm

Personal:
 Personal specializat
Materiale:
 Pentru secțiunea unghiulară: benzi de placă ignifugă PROMATECT®-LS d = 35 mm sau echivalent e.g. Promat

tip AD40 sau L500 d = 40 mm

Montaj
Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc  > Deasupra tubulaturilor de extragere fum orizon...
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 Adeziv e.g. Promat K84 sau echivalent
 Şuruburi perete gips carton 4 × 100 mm
 Cleme de otel 63/11.2/1.53 mm

Cerinţe:
 Canal de extract de fum, rezistent la foc, testat conform 1366-8, densitate brută ≈ 500 kg/m³, grosime perete

≥ 35 mm, sau echivalent, exemplu Promat tip AD40 sau L500, d = 40 mm
1. dFixați placa de armare ( Fig. 22 /5) a clapeta de control a fumului de pe ambele părți cu șuruburi de perete

uscat;; (gauri de ∅3 mm), ≤100 mm distanță între șuruburi, utilizați cel puțin 2 șuruburi.
2. Suspendaţi clapeta antifum Ä   40 .
3. Realizaţi şi suspendaţi un tronson de tubulatură de extragere fum rezistentă la fum dedesubtul clapetei antifum

conform instrucţiunilor producătorului.
4. Conectați tubulatura de extragere a fumului rezistentă la foc la clapeta antifum prin plasarea unei secțiuni

unghiulare ( Fig. 22 /3) între tubulatură și clapetă Aplicați clei pe secțiunile unghiulare la îmbinări, la conducta
de extragere a fumului și la clapeta de control a fumului, apoi legați secțiunile cu capse din oțel, la distanță
≤150 mm.

Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
5. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc  > Deasupra tubulaturilor de extragere fum orizon...
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5.7.5 La capătul canalelor orizontale de extragere a fumului

Fig. 23: Montaj în tubulatură orizontală de extragere fum rezistentă la foc index clasificare: ved

① EK2-EU
② Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc
③ Conectare Ä   41
④ Grile

⑤ Sistem de suspendare Ä   40
⑥ Placa solida de tavan
⑦ Cleme de oţel (de catre terti )

Personal:
 Personal specializat
Materiale:
 Cleme de otel 63/11.2/1.53 mm

Cerinţe:
 Canal de extract de fum, rezistent la foc, testat conform 1366-8, densitate brută ≈ 500 kg/m³, grosime perete

≥ 35 mm, sau echivalent, exemplu Promat tip AD40 sau L500, d = 40 mm
1. Realizaţi şi suspendaţi un tronson de tubulatură de extragere fum rezistentă la fum de la clapeta antifum con-

form instrucţiunilor producătorului.
2. Suspendaţi clapeta antifum Ä   40 .
Racordarea tronsonului de tubulatură de extragere fum la EK2-EU
3. Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extragere a fumului)” de la pagina  41

Urmați instrucțiunile producătorului pentru conducta de extracție de fum.

Montaj
Tubulaturi de extragere fum rezistente la foc  > La capătul canalelor orizontale de extragere a...
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5.8 Suspendarea clapetei de control
fum

5.8.1 Generalităţi
Clapetele de control fum pot fi suspendate de plafoane
masive utilizând tije filetate dimensionate adecvat.
Încărcaţi sistemul de suspendare numai cu greutatea
clapetei de control fum.
Conductele trebuie suspendate separat.
Sistemele de suspendare mai lungi de > 1.5 m necesită
izolaţie rezistentă la foc.

Dimensiuni tije filetate

Filet M8 M10 M12 M14 M16 M20
Fmax (N) per tijă
cu filet

219 348 505 690 942 1470

Încărcare
maximă [kg] per
tijă filetată

22 35 52 70 96 150

5.8.2 Fixarea unității pe placa de tavan

Fig. 24: Prinderea la plafon

1 Șuruburi rezistente la foc (cu certificat de conformi-
tate)

2 Montaj prin împingere
Șuruburi rezistente la foc (cu certificat de conformitate)
În loc de ancore pot fi utilizate tije filetate, care pot fi asi-
gurate cu ajutorul piuliţelor şi şaibelor.

5.8.3 Montaj suspendat

Fig. 25: Instalare suspendata a clapetei de control al
fumului (de catre terti)

① Clapetă antifum
② Tijă filetată M8‑M20
③ Şină de montaj Hilti MQ 41 × 3 sau echivalentă
④ Placă găurită Hilti MQZ-L sau echivalent
⑤ Piuliţă, M8‑M20, oţel galvanizat

Montaj
Suspendarea clapetei de control fum   > Montaj suspendat
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6 Grilă de protecție (la
capătul tubulaturii de extra-
gere a fumului)

Constructia tubulaturii
NOTE ① Constructia canalului: damperele de control
al fumului pentru compartimente multiple pot fi utilizate
in canale care au fost testate la EN 1366-9 (canale de
evacuare a fumului pentru compartimente unice) si la
EN 1366-8 (canale pentru evacuare a fumului) care sunt
construite fie cu materiale cu aceeasi
denistate(ρ ≈ 520 kg/m³) ca si materialul testat sau din
acelasi material cu denistate sau grosime mai mare.
Pot fi folosite de asemenea, canale de tubulatura de
desfumare realizate din Promatect AD 40 sau placi de
Promatect L 500 (ρ ≈ 500 kg/m³).

Tubulaturi de exatrctie cu aviz tehnic de la inspecto-
ratul pentru construcţii

Conductele de extractie fum pot fi, de asemenea,
conectate cu o licență națională de inspecție gene-
rală a clădirilor sau cu un certificat național de eva-
luare generală. Dacă clapeta de control al fumului nu
este expusa la forțe mecanice, stabilitatea funcțio-
nală a clapetei de control al fumului nu este afectată
(conectarea conform manualului de montaj și de utili-
zare a clapetei de control al fumului). Dimensiunea
conductei de extractie fum utilizate rămâne respon-
sabilitatea instalatorului de sistem și a proprietarului
sistemului și trebuie aprobată cu autoritatea națio-
nală respectivă.

6.1 Tronsoane de tubulatură de extra-
gere fum

Tronson de tubulatură de extragere fum din silicat
de calciu

Fig. 26: Conexiunea EK2-EU la o conductă de extract
de fum de silicat de calciu

X1 Tronson de tubulatură de extragere fum şi coplanar
EK2-EU la exterior

X2 Tronson de tubulatură de extragere fum şi coplanar
EK2-EU la interior

① EK2-EU
② Racordaţi benzile conform instrucţiunilor producăto-

rului tubulaturii de evacuare a fumului
③ Tronson de tubulatură de extragere fum din silicat

de calciu
④ Bandă de consolidare
⑤ Cleme de oţel

Grilă de protecție (la capătul tubulaturii ...
Tronsoane de tubulatură de extragere fum  
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Tronson de tubulatură extragere fum din foaie de
tablă

Fig. 27: Racordare EK2-EU la tronsonul de tubulatură
de extragere fum din foaie de tablă

① EK2-EU
② Rama de instalare
③ Racord flexibil (de catre terti )
④ Tronson de tubulatură extragere fum din foaie de

tablă (de catre terti)
⑤ Tip surub (de catre terti)
Deoarece tronsoanele de tubulatură pot expanda şi
pereţii se pot deforma în cazul unui incendiu, noi reco-
mandăm utilizarea de conectori flexibili atunci când se
racordează clapeta la tronsoanele de tubulatură de
extragere fum din foi de tablă: conectorii flexibili trebuie
să fie conform specificaţiei pentru tronsonul de tubula-
tură de extragere fum din foaie de tablă. Asiguraţi-vă că
urmaţi instrucţiunile producătorului.

6.2 Grila de protecţie

Fig. 28: Clapetă antifum cu grilă de protecţie

① EK2-EU
② Grile de protectie

Dacă nu este racordat niciun tronson de tubulatură de
extragere fum la clapeta antifum, trebuie să fie fixat în
loc un grilaj de acoperire (oţel galvanizat, mărimea
ochiului ≤ 20 mm) pentru a proteja aceasta latură a cla-
petei.

6.3 Panoul de acces
Interiorul clapetei antifum trebuie să rămână accesibil
pentru întreţinere. În funcție de configurația instalației și
dacă clapeta de control al fumului nu are un panou de
acces pentru inspecție, poate fi necesar să se prevadă
panouri suplimentare de acces pentru inspecție în con-
ductele de conectare.

Grilă de protecție (la capătul tubulaturii ...
Panoul de acces  
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7 Racordarea electrică
7.1 Observaţii generale de siguranţă
Personal:
 Electrician specializat calificat

 PERICOL!
Pericol de electrocutare! Nu atingeţi niciuna dintre
componentele aflate sub tensiune! Echipamentul
electric este parcurs de o tensiune periculoasă.
– Numai electricieni calificaţi şi instruiţi pot să

lucreze la sistemul electric.
– Deconectaţi sursa de alimentare înainte de a

începe să lucraţi la echipamentul electric.

7.2 Cablare şi conectare la BMS-ul cen-
tral

 Clapeta antifum poate fi echipată cu un servomotor
de 230 V AC sau de 24 V AC/DC. Vedeți datele de
performanţă de pe plăcuţa indicatoare a servo-
motorului.

 Pot fi conectate mai multe servomotoare în paralel
atât timp cât specificaţiile de performanţă sunt luate
în considerare.

 Executaţi conexiunile electrice conform exemplelor
de mai jos.

Cabluri electrice şi sistem electric
Pentru decuplarea manuală (MA), cablurile şi sistemul
electric trebuie să aibă integritatea circuitului cel puţin
30 minute. În funcţie de unde sunt montate clapetele,
pot exista reglementări specifice feicarei tari in parte.

Servomotoare cu 24 V AC/DC
Trebuie utilizate transformatoare de siguranţă. Cablurile
de conectare sunt prevăzute cu conectori fişă. Aceasta
asigură o conectare rapidă şi uşoară la sistemul bus
TROX AS-i. Pentru conexiunea la terminale, scurtaţi
cablul de conectare.

Alimentarea cablului în carcasa servomotorului

Fig. 29: EK2-EU introducerea cablului de conectare

Pentru a introduce cablul electric de conectare (3) în
carcasa actuatorului (1), este necesară o gaură forată(Ø
cablu +1 mm) în zona marcată (2). Nu forați gaurii în
capac (5)! Înainte de a începe găurirea, scoateți capacul
și asigurați-vă că nici o piesă (de exemplu modulul de
comandă) nu poate fi deteriorată de burghiu.
Este necesară o brăţară de strângere conductori.
Pentru decuplarea manuală (MA) noi recomandăm utili-
zarea unei borne ceramice pentru conectarea cablului
AS-i la cablul servomotorului sau la cablul modulului
AS-i.

Racordarea electrică
Cablare şi conectare la BMS-ul central  
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7.3 Servomotoare
Masa cuplului
Actuatoarele EK2-EU sunt proiectate în funcție de dimensiune, în funcție de cuplu și opțiunea de comandă (detaliu
cod comandă). Următoarele tabele pot fi utilizate pentru a identifica actuatorul corespunzător. Selectați dimensiuni
intermediare cu următoarea dimensiune mai mare.
Pentru exemple de cabluri și date tehnice, consultați următoarele pagini.

Racordarea electrică
Servomotoare  
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7.3.1 B24

Fig. 30: Exemplu de cablare 24 V AC / DC

① Întrerupător pentru deschidere şi închidere, se asigură de terţi
② Led-ul de control pentru poziţia CLOSED (ÎNCHIS), se asigură de terţi
③ Led de control pentru poziţia OPEN (DESCHIS), se asigură de terţi

230 V servo-motoare open/close

Detaliu cod comandă B24
Servomotor BEN24-ST TR BEE24-ST TR BE24-ST TR
Tensiune de alimentare AC 19.2...28.8 V, 50/60 Hz /

DC 21.6...28.8 V, 50/60 Hz

Consum de energie- in functionare 3 W 2,5 W 12 W

Consum de energie 0,1 W 0,5 W

Evaluarea consumului de energie 6 VA 5 VA 18 VA

8.2 A, Imax. (5 ms) 8.2 A, Imax. (5 ms)

Moment 15 Nm 25 Nm 40 Nm

Timpul de operare < 30 s (90 ) < 60 s (90 ) < 60 s (90 )

Contact de capat Tipul contactului 2 contacte de comutare

Capacitate
maximă de funcțio-
nare

1 mA...3 A (0.5 A inductive), 1 mA...6
(0.5 A inductive),

Tensiunea de
comutare

5 VDC...250 VAC

Deschis 5° 3°

Închis 80° 87°

IEC clasa de protectie III (SELV)

Nivel de protecţie IP 54

Temperatură de funcţionare -30...55 °C

Cablul de conec-
tare

Servomotor 1 m, 3 x 0.75 mm², fără halogen

Contact de capat 1 m, 6 x 0.75 mm², fără halogen

CE conform 2014/30/EU, 2014/35/EU

Racordarea electrică
Servomotoare  > B24
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7.3.2 B230

Fig. 31: Exemplu 230 V AC

① Întrerupător pentru deschidere şi închidere, se asigură de terţi
② Led-ul de control pentru poziţia CLOSED (ÎNCHIS), se asigură de terţi
③ Led de control pentru poziţia OPEN (DESCHIS), se asigură de terţi

230 V servo-motoare open/close

Detaliu cod comandă B230
Servomotor BEN230 TR BEE230 TR BE230 TR
Tensiune de alimentare AC 198 … 264 V 50/60 Hz

Consum de energie- in functionare 4 W 3,5 W 8 W

Consum de energie 0,4 W 0,5 W

Evaluarea consumului de energie 7 VA 6 VA 15 VA

4 A, Imax. (5 ms) 7.9 A, Imax. (5 ms)

Moment 15 Nm 25 Nm 40 Nm

Timpul de operare < 30 s (90 ) < 60 s (90 ) < 60 s (90 )

Contact de capat Tipul contactului 2 contacte de comutare

Capacitate
maximă de funcțio-
nare

1 mA...3 A (0.5 A inductive), 1 mA...6 A
(0.5 A inductive),

Tensiunea de
comutare

5 V CC…250 V CA

DESCHIS 5° 3°

Inchis 80° 87°

IEC clasa de protectie II

Nivel de protecţie IP 54

Temperatură de funcţionare -30...55 °C -30...50 °C

Cablul de conec-
tare

Servomotor 1 m, 3 x 0.75 mm², fara halogen

Contact de capat 1 m, 6 x 0.75 mm², fara halogen

CE conform 2014/30/EU, 2014/35/EU

Racordarea electrică
Servomotoare  > B230
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7.3.3 B24-SR

Fig. 32: Exemplu de cablare 24 V c.a./c.c., servomotoare modulante

① Întrerupător pentru deschidere şi închidere, se asi-
gură de terţi

② Led-ul de control pentru poziţia CLOSED (ÎNCHIS),
se asigură de terţi

③ Led de control pentru poziţia OPEN (DESCHIS), se
asigură de terţi

Y Semnal de intrare
U Semnal ieşire

Date tehnice, servomotoare modulante

Detaliu cod comandă B24-SR
Servomotor BEN24-SR TR BEE24-SR TR
Tensiune de alimentare AC 19.2...28.8 V, 50/60 Hz /

DC 21.6...28.8 V, 50/60 Hz

Consum de energie- in functionare 3 W 3 W

Consum de energie 0,3 W

Evaluarea consumului de energie 6,5 VA 5,5 VA

8.2 A, Imax. (5 ms)

Moment 15 Nm 25 Nm

Timpul de operare < 30 s (90 ) < 60 s (90 )

Zona de lucru Y 2...10 V DC

Rezistența la intrare 100 kΩ

Semnal de feedback de poziție 2...10 V DC, max. 0.5 mA

Precizie pozițională ±5%

Contact de capat Tipul contactului 2 contacte de comutare

Capacitate maximă de
funcționare

1 mA...3 A (0.5 A inductive), AC 250 V

IEC clasa de protectie III (SELV)

Nivel de protecţie IP 54

Temperatură de funcţionare -30...55 °C

Cablul de conectare Servomotor 1 m, 4 x 0.75 mm², fara halogen

Contact de capat 1 m, 6 x 0.75 mm², fara halogen

CE conform 2014/30/EU, 2014/35/EU

Racordarea electrică
Servomotoare  > B24-SR
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7.4 Servo-motor cu modul de control
Damperele de control al fumului într-un sistem de extra-
gere a fumului pot fi activate individual sau ca parte a
unui sistem global și în funcție de matricea de comandă
stabilită pentru un eveniment de incendiu. În acest caz,
sistemul de control al sistemului mecanic de evacuare a
fumului sau al sistemului de presurizare controlează și
monitorizează, de asemenea, starea damperelor. Dacă
există module integrale de comunicație instalate în inte-
riorul carcasei, acestea pot fi conectate la servo-motor
și pot stabili comunicarea cu sistemul de comandă,
precum și cu sursa de alimentare.

Racordarea electrică
Servo-motor cu modul de control  
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7.4.1 TROXNETCOM B24A, B24AM, B24AS
 Un controller (= master) comunica cu modulele de control (pana la 31 slaves /master)
 Topologia retelei gratuite a cablului cu două fire pentru date și energie
 Sistem de cablare simplu si inteligent

Fig. 33: Exemplu de cablare pentru B24D si B24AS

BN Maro (+)
BU Albastru (–)
Servo-motorul si modulul de control sunt cablate din fabrica.
AS-i bus (+/–) este utilizat atat pentru tesniune cat si pentru semnale.
Cablurile de conectare ale modulului AS-EM / SIL sunt prevăzute cu ferule de capăt de sârmă.
Date tehnice pentru servo-motor, Ä  7.3   „Servomotoare” de la pagina  44 .

Date tehnice pentru modulul de control

Detaliu cod comandă B24A B24AM B24AS
Modul de comandă AS-EM/EK AS-EM/M AS-EM/SIL2
Tensiune de alimentare 26,5 – 31,6 V DC

Consum de curent 450 mA 450 mA < 400 mA de la AS-i

Max. sarcina curentă pe
ieșire

400 mA 400 mA 340 mA

Sarcina maxima pe
modul

400 mA 400 mA 340 mA

Interfeţe 4 intrări / 3 ieșiri 4 intrări / 3 ieșiri 2 iesiri cu transistor
(de obicei 24 V DC de la
AS-i, domeniul de ten-

siune 18 - 30 V)

Temperatură de funcţio-
nare

-5 la 75 °C -5 la 75 °C -20 la 70 °C

Temperatura de depozi-
tare

-5 la 75 °C -5 la 75 °C -20 la 75 °C

Nivel de protecţie IP 42 IP 42 IP 54

profil AS-i S7.A.E S7.A.E S-7.B.E (Siguranta la
lucru) si S7.A.E (modul

de motor)

Racordarea electrică
Servo-motor cu modul de control   > TROXNETCOM B24A, B24AM, B24AS
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7.4.2 B24BKNE

Fig. 34: Exemplu de cablare pentru B24BKNE

BN Maro L (+)
BU Albastru N (–)

① Tensiune de alimentare
② 2 cabluri (semnal)

Servo-motorul si modulul de control sunt cablate din fabrica.
Conectati cablul de alimeentare cu cablul de conexiune (aprox. 1 m, cu ferule). cablu cu 2 fire pentru semnale
(terminalele 6 si 7).
Date tehnice pentru servo-motor, Ä  7.3   „Servomotoare” de la pagina  44 .

Date tehnice pentru modulul de control

Detaliu cod comandă B24BKNE
Modul de comandă BKNE230-24
Tensiune nominala AC 230 V 50/60 Hz

Gama de functionare AC 198...264 V

Clasa 19 VA (inclusiv servo-motor)

Consum de putere 10 W (inclusiv servo-motor)

Traseu de cabluri Cablu, 1 m (fără halogeni, fără ștecher)

cablu cu 2 fire
Cablu recomandat

Terminale cu surub pentru fire, 2 x 1.5 mm²
JE-H (St) Bd FE180/E30-E90

IEC clasa de protectie II (izolaţie de protecţie)

Temperatura ambiantă (functionare normala) –30...+50 °C

Temperatura de depozitare –40...+80 °C

Racordarea electrică
Servo-motor cu modul de control   > B24BKNE
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7.4.3 Tehnologie SLC B24C

Fig. 35: modul SLC

1 2-cabluri pentru tensiune de alimentare si semnal
2 (THC-E, de catre terti)
X2 Mufă pentru un servomotor
X3 Mufe pentru contactele de capăt
6 / 7 2-cabluri pana la modulul de control THC-E pentru

semnale si tensiune de alimentare,
2 x 1.5 mm², 150 m max., miez interschimbabil

11 a nu fi folosit
12 GND
13 24…27 V DC (30 mA max.)
14 IN
Terminalele 12, 13 si 14 – detectoare de fum pe tubula-
tura
 Dacă doriți să conectați un detector de fum de tubu-

latura, îndepărtați legătura X dintre bornele 13 și 14.
 Puteți folosi terminalele 13 și 14 pentru a conecta un

detector de fum sau orice fel de alt contact liber de
potențial, de exemplu un sistem de alarmă de
incendiu. Când se deschide contactul, lamelele cla-
petei se mișcă în poziția de siguranță definită.
Pentru acest caz terminalele 13 și 14 ale mai multor
module BC24 pot fi comutate în paralel.

Servo-motorul si modulul de control sunt cablate din
fabrica.
Date tehnice pentru servo-motor, Ä  7.3   „Servomo-
toare” de la pagina  44 .

Date de conexiune

Detaliu cod comandă B24C
Modul de comandă BC24
Tensiune de alimentare Furnizat de modulul de

comandă SLC

Consum de putere 1 W

Contact sarcină, termina-
lele 13/14

30 mA max.

Detaliu cod comandă B24C
Modul de comandă BC24
IEC clasa de protectie III (tensiune extra-scăzută

de protecţie)

Exemple de cablare (THC-E)

Fig. 36: Semnal de comandă de la BMS.

1 Amortizor de control al fumului cu modul de
comandă integrat B24C

2 THC-E (switch cabinet)
3 Centrala de incendiu si BMS (daca exista)
Avantaje
 Controlul simultan al unui damper sau al mai multor

dampere (în paralel)
Dezavantaje
 Cablarea este relativ consumatoare de timp

Exemple de cablare (SLC24-8E)

Fig. 37: Semnal de comandă de la BMS.

1 Amortizor de control al fumului cu modul de
comandă integrat B24C

2 SSLC24-8E (switch cabinet)
3 Centrala de incendiu si BMS (daca exista)
Avantaje
 Cablare rapidă şi uşoară

Racordarea electrică
Servo-motor cu modul de control   > Tehnologie SLC B24C
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Dezavantaje :
 Comanda mai multor dampere in paralel.

Racordarea electrică
Servo-motor cu modul de control   > Tehnologie SLC B24C
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7.4.4 B24D si B230D

Fig. 38: Exemplu de cablare pentru B24D si B230D

Verificați în timpul punerii în funcțiune dacă lamele clapetei se mișcă în mod corect de la OPEN (deschis) la
CLOSED (închis).
Comutatorul de mod vă permite să alegeți unul dintre următoarele moduri de operare:
 Automat (clapeta este controlată prin Bus; LED-urile de stare nu sunt active)
 Menentanta (clapeta este controlată prin Modbus; statusul LED-urilor nu este setat activ)
 Contact NÎ, manual (comenzile Bus sunt ignorate)
 Contact ND, manual (comenzile Bus sunt ignorate)
Servo-motorul si modulul de control sunt cablate din fabrica.
Date tehnice pentru servo-motor, . Ä  7.3   „Servomotoare” de la pagina  44

Date tehnice

Detaliu cod comandă B24D B230B
Modul de comandă BRM-10-F-ST BRM-10-F
Date electrice Tensiune de alimentare 18 – 32 V CC (tipic 24 V)

Consum de curent 5 mA (tipic), 26 mA max. (pentru 100 ms când releele se
închid)

Nivel de protecţie IP 20 (EN 60529)

IEC clasa de protectie II

Construcție Intrări digitale 2 pentru reacție de la comutatorarele de capăt (neenergizate)

Ieșiri digitale 1 pentru semnalizare la clapeta antifoc

Ieşiri Servomotor 24 V DC 24 / 230 V CA

Curent permanent,
max.

CA 5 A CC 5 A

Curent de pornire, max.
(< 15 ms)

CA 8 A CC 8 A

Capacitate maximă de
funcționare

1250 VA / 150 W

Terminale pentru
intrarea clapetei

Secțiunea maximă a
conductorilor

Miez solid: 0,08 - 2,5 mm²
Multifilar (fără vârf de metal): 0,08 – 2,5 mm²
Multifilar (vârf de metal izolat): 0,25 – 1,5 mm²
Multifilar (vârf de metal neizolat): 0,25 – 2,5 mm²

Racordarea electrică
Servo-motor cu modul de control   > B24D si B230D
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Detaliu cod comandă B24D B230B
Modul de comandă BRM-10-F-ST BRM-10-F

Curent maxim, termi-
nale

10A

Pre-siguranţă fuzibilă MCB, 10 A, caracteristica B

Terminale pentru Bus,
reacție, ieșire clapetă

Secțiunile conductorilor Miez solid: 0,2 - 1,5 mm²
Multifilar (fără vârf de metal): 0,2 – 1,5 mm²
Multifilar (vârf de metal izolat): 0,25 – 0,75 mm²
Multifilar (vârf de metal neizolat): 0,25 – 1,5 mm²

Condiții ambiante Temperatura ambiantă 0 la 45 °C

Umiditatea ambiantă 0 – 90%

Racordarea electrică
Servo-motor cu modul de control   > B24D si B230D
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8 Punere în funcţiune/test
funcţional

8.1 Punerea în funcţiune
Înainte de punerea în funcţiune, fiecare clapetă antifum
trebuie verificată în vederea stabilirii şi evaluării stării
reale. Ä „Măsuri de verificare, întreţinere şi reparaţii”  
de la pagina  57 .

8.2 Testul funcţional
Generalităţi
Clapetele antifum trebuie să fie verificate în mod
regulat. Un test funcţional presupune închiderea cla-
petei antifum şi deschiderea ei din nou. În mod obişnuit
acest lucru este realizat cu un semnal de intrare de la
sistemul central de alarmă incendiu.

8.2.1 Manual, la clapeta antifum

Actuatoarele BE, BEE și BEN pot fi acționate fără
curent prin intermediul unui mâner cu manivelă sau
cu cheie hexagonală.

Deschideți manual clapeta de control al fumului.

Fig. 39: Servomotor deschis/închis (clapeta antifum este
deschisă)

① Poziţia ÎNCHIS
② Poziţie indicator
③ Poziţia DESCHIS
④ Cuplă pentru manivelă
Cerinţă
 Clapeta antifum este închisă
1. Introduceţi manivela în cupla ( Fig. 39 /4) pentru

mecanismul de antrenare cu arc (manivela este
fixată cu clemă la cablul de conectare).

2. Rotiţi manivela în sens antiorar până când indica-
torul de poziţie ( Fig. 39 /2) arată OPEN (deschis)
( Fig. 39 /3).

3. Scoateţi manivela.

Inchideti manual clapeta de control al fumului.

Cerinţă
 Clapeta antifum este deschisă
1. Introduceţi manivela în cupla ( Fig. 39 /4) pentru

mecanismul de antrenare cu arc (manivela este
fixată cu clemă la cablul de conectare).

2. Rotiţi manivela în sens orar până când indicatorul
de poziţie ( Fig. 39 /2) arată CLOSED (închis)
( Fig. 39 /1).

3. Scoateţi manivela.

Punere în funcţiune/test funcţional
Testul funcţional   > Manual, la clapeta antifum
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9 Întreţinerea
Observaţii generale de siguranţă

 PERICOL!
Pericol de electrocutare! Nu atingeţi niciuna dintre
componentele aflate sub tensiune! Echipamentul
electric este parcurs de o tensiune periculoasă.
– Numai electricieni calificaţi şi instruiţi pot să

lucreze la sistemul electric.
– Deconectaţi sursa de alimentare înainte de a

începe să lucraţi la echipamentul electric.

 ATENŢIE!
Pericol datorită acţionării neatente a clapetei antifum.
Acţionarea accidentală a lamelei clapetei sau a altor
componente poate duce la vătămări.
Asiguraţi-vă că lamela clapetei nu poate fi declan-
şată în mod accidental.

Îngrijirea şi întreţinerea regulată asigură disponibilitatea
operaţională, fiabilitatea funcţională şi o lungă durată de
viaţă funcţională a clapetelor antifum.
Proprietarul sau operatorul sistemului este responsabil
pentru întreţinerea clapetei antifum. Operatorul este res-
ponsabil pentru realizarea unui plan de întreţinere,
pentru definirea obiectivelor de întreţinere şi pentru fia-
bilitatea funcţională a clapetei antifum.

Testul funcţional
Fiabilitatea funcţională a clapetei antifum trebuie testată
cel puţin la fiecare şase luni; acest test trebuie pregătit
de către proprietarul sistemului. Dacă două teste conse-
cutive la interval de 6 luni, unul după altul, sunt
încheiate cu succes, următorul test poate fi realizat un
an mai târziu.
Testul funcţional trebuie realizat în conformitate cu prin-
cipiile de bază de întreţinere ale următoarelor stan-
darde:
 EN 12101-8
 EN 13306
 EN 15423
 În funcţie de unde sunt montate clapetele, pot exista

reglementări specifice naţionale.

Întreţinerea
Clapeta antifum şi servomotorul sunt fără întreţinere
referitor la uzură dar clapeta antifum trebuie totuşi
inclusă în curăţarea curentă a sistemului de extragere a
fumului.

Verificarea
Clapetele antifum trebuie să fie verificate înainte de
punerea în funcţiune. După punerea în funcţiune, func-
ţionalitatea trebuie să fie testată la intervale regulate.
Cerinţele locale şi reglementările în domeniul construc-
ţiilor trebuie respectate.
Măsurile de inspecţie ce trebuie luate sunt enumerate
pe Ä    „Măsuri de verificare, întreţinere şi reparaţii”
de la pagina  57 .
Testarea fiecărei clapete antifum trebuie să fie docu-
mentată şi evaluată. Dacă cerinţele nu sunt întrunite în
totalitate, este necesară luarea de măsuri de remediere.

Reparaţii
Din motive de siguranţă, lucrările de reparaţii trebuie
executate numai de personal de specialitate calificat în
mod corespunzător sau de către producător. Trebuie uti-
lizate numai piese de schimb originale. Un test func-
ţional este solicitat după orice lucrarea de reparaţie Ä 
8   „Punere în funcţiune/test funcţional”
de la pagina  55 .
Orice reparaţie trebuie să fie documentată.

Curăţare
Toate suprafeţele componentelor şi sistemelor TROX,
cu excepţia pieselor electronice, pot fi şterse cu o lavetă
uscată sau umedă. Nu folosiți agenți de curățare care
conțin clor. Toate suprafeţele pot fi curăţate de ase-
menea cu un aspirator industrial. Pentru a evita orice
zgârietură trebuie utilizată o perie moale la intrarea de
aspirare. Echipamentul pentru îndepărtarea impurităţilor
persistente, de ex. bureţi frecare sau cremă de degre-
sare pot deteriora suprafeţele şi nu trebuie utilizate.

Întreţinerea
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Măsuri de verificare, întreţinere şi reparaţii

Interval Lucrare de întreţinere Personal
A Accesibilitatea clapetei antifum

 Accesibilitate internă şi externă
– Asiguraţi accesul

Personal specializat

Montajul clapetei antifum
 Montaj în conformitate cu manualul de operare Ä  5   „Montaj”

de la pagina  14
– Montaţi corect clapeta antifum

Personal specializat

Conectarea tubulaturii de extragere a fumului/grilei de acoperire/conec-
torului flexibil Ä  6   „Grilă de protecție (la capătul tubulaturii de extra-
gere a fumului)” de la pagina  41

 Conectarea în conformitate cu acest manual
– Efectuaţi racordarea corectă

Personal specializat

Tensiune de alimentare pentru servomotor
 Sursă de alimentare cu energie electrică conform plăcuţei de tip a

servomotorului
– Tensiune de alimentare corectă

Electrician specializat calificat

A / B Verificarea clapetei antifum pentru deteriorări
 Clapeta antifum, lamela clapetei şi garnitura trebuie să fie intacte

– Reparare sau înlocuire a clapetei antifum

Personal specializat

Test funcţional al clapetei antifum Ä  8.2   „Testul funcţional”
de la pagina  55

 Funcţionare servomotor OK
 Lamela clapetei se închide
 Lamela clapetei se deschide

– Stabiliţi şi eliminaţi cauza defecţiunii
– Înlocuire servomotor
– Reparare sau înlocuire a clapetei antifum

Personal specializat

C Curăţarea clapetei antifum
 Nici o contaminare în interiorul sau în exteriorul clapetei antifum

– Îndepărtaţi contaminarea

Personal specializat

Interval

A = Punerea în funcţiune
B = Regulat
Fiabilitatea funcţională a clapetelor antifum trebuie să fie testată cel puţin la fiecare şase luni. Dacă două
teste consecutive sunt încheiate cu succes, următorul test poate fi realizat un an mai târziu.
C = După cum este necesar, în funcţie de gradul de contaminare

Lucrare de întreţinere

Elemente ce trebuie verificate
 Condiţia necesară

– Acţiune de remediere, dacă este necesar

Întreţinerea
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10 Scoaterea din uz, demon-
tarea şi eliminarea

Scoaterea finală din uz
 Deconectaţi sistemul de ventilaţie.
 Deconectaţi alimentare cu energie electrică.

Demontare

 PERICOL!
Pericol de electrocutare! Nu atingeţi niciuna dintre
componentele aflate sub tensiune! Echipamentul
electric este parcurs de o tensiune periculoasă.
– Numai electricieni calificaţi şi instruiţi pot să

lucreze la sistemul electric.
– Deconectaţi sursa de alimentare înainte de a

începe să lucraţi la echipamentul electric.

1. Deconectaţi cablajul.
2. Detaşaţi tronsoanele de tubulatura de extragere a

fumului.
3. Închideţi clapeta antifum.
4. Detaşaţi clapeta antifum.

Eliminarea

 MEDIU ÎNCONJURĂTOR!
Risc de afectare a mediului înconjurător datorită
eliminării incorecte a deseurilor si ambalajelor!
Eliminarea incorectă ca deşeu a ambalajului poate
dăuna mediului.
Eliminaţi deşeul electronic şi componentele electro-
nice prin societăţi specializate autorizate în acest
sens.

Pentru a fi eliminată ca deşeu, clapeta antifum trebuie
să fie complet dezasamblată.

Scoaterea din uz, demontarea şi eliminarea
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